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SEBUTAN BAHASA CHINA MELALUI SISTEM PINYIN 

TONG SEM-TING 
Universiti Kebangsaan Malaysia 

SINOPSIS 

Kertas ini bertujuan memperkenalkan secara ringkas penggunaan Sistem 
Pinyin dalam sebutan Bahasa China. Kertas ini membincangkan bagaimana 
abjad-abjad Latin dapat digunakan untuk mewakili sukukata (yang meliputi 
sukukata awal dnn sukukata akhir) dalam Bahasa China. Juga dihmjukkan 
peraturan-peraturan ejaan, empat nada, dun peraturan-peraturan untuk 
membubuh lambang-lambang nada itu. 

SYNOPSIS 

This paper aims at introducing briefly the use of the Pinyin System in repre- 
senting the pronunciations of the Chinese Language. It deals with the use 
of the Latin alphabets to represent the Chinese syllables (which includes 
initials and finals). It also shows the spelling rules, the four tones and the 
rules for placing the tone signs. 

I. PENDAHULUAN 

Seringkali dikatakan bahawa bacaan Bahasa China amat susah. Mung- 
kin terdapat sedikit kebenaran dalam kenyataan ini. Apakah kesusahan- 
kesusahan dalam pembelajaran Bahasa China? Bahasa China bukanlah 
bahasa fonetik. Bahasa ini diwakili oleh sebilangan besar bentuk tulisan 
(characters)@. Sebutan serta bentuk setiap bentuk tulisan itu perlulah di- 
pelajari dan diingati. Kebanyakan bentuk tulisan ini terdiri daripada ba- 
nyak garis (strokes). Bentuk tulisan ini bukan sahaja susah ditulis, tetapi 
susah juga dikenali dan disebut. 

Kesusahan-kesusahan ini sudah lama disedari khasnya oleh para pen- 
didik di negeri China. Sejak awal abad ini, banyak cadangan telah diie- 
mukakan untuk membentuk semula babasa ini. Salah satu dari cadangan- 
cadangan itu ialah rayuan untuk mencipta satu set ship fonetik yang 
dapat menggantikan bentuk tulisan tradisional. 

Sejak tahun 1956, kerajaan negeri China telah mengambil tindakan 
pertama untuk membentuk semula bahasanya dengan proses merengkas- 
kan setengah-setengab bentuk tulisan yang biasa digunakan sehari-hari 
dengan mengurangkan seberapa mungkin bilangan garis dalam setiap 
bentuk tulisan itu. Variasi-variasi bagi bentuk tulisan yang sama juga di- 



hapuskan supaya setiap bentuk tulisan hanya diwakili oleh satu lambang 
saja. Proses iui dinamakan "Perengkasan Tulisan". Pada tahun 1958, 
tindakan kedua diambil untuk memperkenalkan satu program fouetik 
bagi Bahasa China dengan menggunakan abjad-abjad Latin. Ini dikenali 
sebagai "Program Hanyii Pinyin" (atau dengan lebih rengkasnya, 
Pinyin). 

Di bawah ini diperkenalkau cara-cara bagaimana sistem Pinyin ini da- 
pat digunakan dalam sebutau Bahasa China. 

JI. SUKUKATA 

Dalam Bahasa China, sebutan setiap bentnk tulisan (character) merupa- 
kan satu sukukata (syllable). Biasanya, penyebutan sukukata Bahasa China 
terdiri daripada dua bahagian: 

i) sheng (sukukata awal) 

ii) yim (sukukata akhir) 

ShEng ialah bunyi pada permulaan sebuah sukukata. Bunyi ini dikenali 
sebagai "konsonan awal" (beginning consonant) dan diwakili oleh abjad- 
abjad yang berikut: 

Yiul merupakan bahagian sukukata terkemudian dari shEng, dan ter- 
diri daripada 3 jenis: 

i) vokal (vowel): a, o, e, 8, i, u, ii, er 

ii) Vokal bergabung (diphthong and trithong): 

ai, ei, ao, ou, ia, iao, ie, iou (iu), ua, uo, uai, uei (ui), ue. 

iii) Vokal dengan penghujung sengau (vowel with nasal ending): 

an, en, ang, eng, ong, ian, in, iang, ing, iong, uan, uen, uang, ueng, 
iian. iin. 

Cara sebutan ataupun bunyi bagi shgng dan yivl dapatlah ditunjukkan 
dalam jadual-jadual yang berikut. Sejauh boleh, bunyi dalam Bahasa Ma- 
laysia digunakan dalam ruangan "Petnnjuk" untuk mensifatkan bunyi 
abjad-abjad Bahasa China itu. Pada kes-kes di mana tiada bunyi dalam 
Bahasa Malaysia yang sesuai untuk menunjukkan bunyi abjad-abjad Ba- 
hasa China i t ~ ,  maka bunyi dalam Bahasa Iuggeris digunakan seperti 
yang diletakkau di dalam kurungan. 



i) Sheng (Sukukata Awal) 

Simbol Fonefik 
Abjad Pinyin Antarabangsa 

b [bl 
P IP'I 
m [ml 
f If-] 
d [dl 
t [t'l 
n .Ln I 
I 

ii) YCn (Sukukata AEhir) 

Simbol Fonetik 
Abjad Pinyin 

Antarabangsu 

Per unjuk 
(lsyaraf ) 

pekan 
(person) 
Melayu 
(further) 
tegas 
(terminal) 
negerl 
lelaki 
kebun 
(courtesy) 
ltelai ' 

ciciran 
(chilly) 
sikap. 
(reads) 
(that's) 
(sound) 
(large) 
(cherish) 
(shirt) 
(breeze) 

Petunjuk 
(Isyarat) 

api 
orang 
emas 
elok 
ikan 
ubah 
(seperti ii d a h  
Bahasa Jerman) 
(i +u) 
cermin 
pakai 
kalau 
makan 



ang 
ei 
en 
eng 
ou 
ong 
ia 
ie 
iao 
iu 
ian 
in 
iang 
ing 
iong 
ua 
uo 
uai 
ui 
uan 
un 
uang 
iie 
uan 
iin 

Iaql 
Ieil 
[an1 
[ad 
IOU] 
Iuql 
[;a1 
Iial 
[iau] 
[iou, iu] 
[iaen] 
[in1 
Iiad 
F!l1 
[iull I 
1 ~ 1  
Iuol 
bail 
[uai, ui] 
[wnl 
[uan, un] 
Iuagl 
[YE] 
[~an l  
[ynl 

kadang 
Mei 
benda 
engkau 
(old) 
tolong 
yakin 
(Yes) 
beliau 
kayu 
kemudian 
mungkin 
siang 
masing 
bersiong 
kuasa 
kuorum 
sesuai 
kuil 
tumz 
kebun 
peluang 
i i ~ e h  
uvan  
Own 

Jadi, untuk membina satu sukukata, dua komponen bunyi (sound 
components), biasanya shEng dan ybt, dirangkaikan. Di bawah ini diberi 
contoh-contoh stmktur sukukata dan perhubungannya dengan shEng 
serta m: 
ShEng YYivl Sukukata Makna 

an 
a 
ei 
ong 
ing 
ai 
an 
ong 
e 
uang 
u 

ban 
ma 
fei 
dong 
ting 
cai 
san 
zbong 
che 
chuang 
shu 

kelas (clars) 
emak (mother) 
terbang/melayang (to fly) 
timur (eust) 
mendengar (to listen) 
mengagaklmeneka (to guess) 
tiga (three) 
tengah (middle, central) 
kenderaan (vehicle) 
tingkap (window) 
buku (book) 



j + ia = jia keluarga v m i l y )  
q + iian = quan bulatan (circle) 
x + in - - xin baru (new) 
g + a0 = gao tinggi (highltall) 
k + ai = kai membuka (to open) 
h + ei = hei hitam (black) 

Namun, dapat menjadi satu sukukata dengan sendirinya, tetapi 
sheng tidak dapat berbuat demikian. Ini dapat ditunjukkan dalam jadual 
berikut: 

Sukukata ShBng Yiln 

a - a 
0 - 0 

e - e 
2 - 6 

- yi* 1 

WU* - U 

yu* - u 
er - er 
ai - ai 
ei - ei 
ao - ao 
OU - OU 

ya* - ia 
yao* - iao 
ye* - ie 
you* - iou 
wu* - ua 
WO* - no 
wai* - uai 
wei* - uei 
yue* - ue 
an - an 
en - en 
an&! - ang 
eng - eng 
yan* - ian 
yin* - in 
yaw* - iang 
ying* - ing 
yong* - iong 
wan* - uan 



wen* - 
wang* - 

weng* - 
yuan* - 

~ u n *  - 

uen 
uang 
ueng 
uan 
un 

Penggunaan Sistem Pinyin dalam ejaan Bahasa China adalah tertakluk 
kepada peraturan-peraturan yang berikut: 

1. Apabila satu sukukata bermula dengan vokal i, i itu ditukar kepada 
yi jika i itu tidak disambung dengan vokal lain dan ditukar kepada JJ 

jika i itu disambung dengan vokal lain. 

1 

ia 
ie 
iao 
iou 
ian 
in 
iang 
ing 
iong 

yi 
ya 
ye 
Yao 
YOU 

yan 
yin 
yaw 
ying 
yong 

2. Apabila satu sukukata bermula dengan vokal u, u itu ditukar kepada 
wu jika ia berdiri sendiri dan ditukar kepada w jika ia disambung dengan 
vokal lain (u tidak pernah disambung dengan konsonan). 

u 
ua 
uo 
uei 
uai 
uan 
uen 
uang 
ueng 

WU 

wa 
WO 

wei 
wai 
wan 
wen 
wang 
weng 

3. Apabila satu sukukata bermula dengan vokal ii, u itu ditukar kepada 
yu (dengan ketiadaan dua titik di atas u). 



Ban + yuan 
un + $n 

4. a) Vokal u, jika dirangkai di hadapannya dengan konsonan j, q dan 
x, ditulis sebagai u dengan ketiadaan dua titik di atasnya, iaitu: 

.iu qu XU 

b) Vokal u, jika dirangkai di hadapannya dengan konsonan 1 dan n, 
ditulis dengan dua titik di atasnya, iaitu: 

lii dan nu 

5. iou, uei dan uen, apabila dirangkai di hadapan dengan shing, abjad 
pertengahannya digugur, supaya menjadi iu, ui dan un masing-masing. 
Misalnya: 

n fiou - - niou + jiu 
x+iou - - xiou + xiu 
g+uei = guei -t gui 
Y +uen - - yuen + yun 

6. zh, ch, sh, r, z, c dan s, apabila berdiri sendiri sebagai sukukata, 
ditambahkan dengan yun -i, supaya menjadi satu sukukata. 

zh -t zhi 
ch + chi 
sh + shi 
r + ri 
z + zi 
c + ci 
s -t si 

7. er, apabila digunakan sebagai hujung sukukata, ditulis sebagai r. Ini 
dinamakan "Retroflex" r. Misalnya: 

hua + er-t huar 
nH + er-t nir  

bunga (flower) 
mana ? (where ?) 

Retroflex r ini digunakan dengan luasnya oleh penduduk-penduduk di 
kawasan Peking dalam sebutan. Retroflex r ini, apabila dirangkai di ha- 
dapan dengan satu yhn, menjadi satu sukukata kbas. Di antaranya, ter- 
dapat perkataan-perkataan yang yhnnya ditambahkan dengan retroflex 
r, ada juga perkaman-perkataan yang yivlnya digugurkan akhirnya apa- 
bila disambung dengan retroflex r. 



a) Retroflex r di belakang vokal a, e, i, a, u dan 6: 

m i  + r-t mZr kuda (horse) 
ge + r+ gEr lagu (song) 
xiioji + r+ xiiojir ayam kecil (chicken) 
shXnp6 + r+ shinp6r curaman gunung 

(hill slope) 
d o  + r* mior topi (hat) 
~6 + r+ f i r  ikan (/ish) 

b) Retroflex r di belakang ai, ei, ui, an, en dan in: 

Mi + r+ hhr kanak-kanak (children) 
wki + r +  w8r bau (taste) 
yidui f r+ yidirr sepasang (a pair) 
yidiin + r+ yidiir sedikit (a little) 

c) Retroflex r di belakang zhi, chi, shi, ri, zi, ci dan si: 

shi + r+ shkr ha1 (affairs) 
tiesi + r+ tieskr benang besi (wire) 

d) Retroflex r di belakang ng. 

huHping + r+ huspingr pasu bunga (flower-vase) 

8. 8, apabila berdiri sendiri, ditulis dengan sepenuhnya sebagai 5. Tetapi, 
ditulis sebagai e jika dirangkai dengan abjad lain. Misal: 

8 eh! (eh!) 
ji& + jiC jalan raya (street) 
xi6 + xi8 menulis (to write) 
qu8 + quh kurang (lack) 
xu& + xu6 belajar (to learn) 
yue + yuk bulan (moon, month) 

Dalam Bahasa China, terdapat sejumlah 403 sukukata atau bunyi 
seperti yang dijadualkan di bawah: 

N. EMPATNADA 

Dalam sebutan Bahasa China, terdapat 4 nada dasar bagi setiap suku- 
kata. Nama, lambang (sign) dan tingkat suara (pitch) bagi setiap nada da- 
sar itu adalah seperti yang dijadualkan di bawah hi:- 



Jsdul Sukukats.~kukatsaflhas~ China 

1 3 4 
yon -- --- - 

rher.g 
a o e -i er ai ei ao ou an en ang mg ong i ia iao ie iou lao m iang ing iong u ua ua uai uei u m  "en uang uengo i ie iian Bn 

- ~ ~ ~~~ ~ ~ 

b ba ba bai bei baa ban bon bang hmg bi biao bie bian bin blng bu 

P pa PQ psi pei wo IMU pa0 PO pang peng pi p i a a p i e  pian pin pins nu 
m ma mo me mar mei ma0 mou man men mans men8 mi miaa mie mi" mian mi0 ming mu 

f fa fo lei fau Pa len fang fmg fu -- ~ ~- . ~ 

d da de dai dei dao dou dan dang dcng dong di diao die diu dim ding du duo Aui duan dun 

I ta re rai 180 IOU tan tang tcng toog ti tiao tie tnan ling I U  IUD Ni tuan tun 

n na ne rial nei nao nou nan n m  nang neog nong ni niao nie niu nian nh nimg nhg nu nuo nuan no niie 

1 la ie iai lei lao IOU IM Img ieng long li lia tiao lie hu lian im iiang ling iu lua llian lun M liie 
. -  - 

za z zi ~ ail zao zou m aen zang leng long N ZUO 1111 man run 

c ca ce ci mi cao cou can cen cang a n g  cong cu cua C U ~  cuan cuo 

s sa a si sai sao sou san sen sang seng song su EUO ili suan sun 
- --- - 
h zha h e  zhi bar zhei lhao b o u  han hen b a n g  zhmg bong hu rhua b u a  zhuai zhui zhuan zhun h u n g  

ch cha ehe cbj chai chao chou than chen chang chrng chang chu chua chuo chuai drui chuan chun chuang 

$h sha she rhi shai shei shao shou sban shcn shang %hens ahu shua shuo s h u i  shui ihuan shun shuang 

re ri rao rou ran w rang reng row m ma ruo mi r u m  mn 
~~ -. .- 

J li jia jiao lie jiu jim jin jlang jlng pang iu jue juan juo 

q qi qia qiao qie qiu qivn qin qiang qbg qiang uu que quan q u a  

xi xis xiauao xie riu xian nin riang ring xiong XU xue xuan run 
~ 

.~ ~~~ - ~ 

6 rn ae mi gei gao sou @n jnn WE s n s  gang EJ gun EUO gu g u m  gun s n a g  
k k ke kai Lei kao kou kkan ken kang keng koog ku kua kuo kual kui k u m  kun kuang 

h ha he hai hci hao hou ha" hen hang hens hone hu hua huo huai hui huan hun h u n g  
~ . . .  ~. 

~ O E  er ai ei ao au an on ang ens yi ya yao ye you yan yin yaw ying yang BX wa r a  wn wei wan wen wan$ nmg yu yue yuan yun 



Npda N a m a  Lmnbang Tingkat Suara 

I Y i n  - 5-5 ( t ingg i  rata) 
2 YAng / 3-5 ( t inggi  naik) 
3 S h a n g  v 2-1-4 ( turun na~k)  
4 Qh \ 5-1 ( t u r u n  laju) 

Tingkat Suara 

(Nada I)-, (Nada  4 5 (Tinggi) 
4 (Separuh tinggi) 

(Nada 2 3 (Sedang) 
iNada 31 ,' 

\ ,  

2 (Separuh rendah) . -, I (Rendah)  

Misal: 

,Yuda I !Ladu 2 N a d a  3 Nada 4 

ba ba b5 ba 
me1 me1 rner m t ~  
k21 k a ~  k81 kal 
h tn  hen h e n  hkn 
ch ine  chang c h i n g  ching 
win wan w a n  wan 

Sukukata-sukukata yang berstruktur sarna,  jika nadanya  berbeda, 
merupakan erti-erti (dan bentuk tillisan juga)  yang berlainan. Oleh yang 
demikian nada s a n s a t  pentlng dalam sebutan Bahasa C h i n a  dan nada 
haruslah diuaapkan dengan betul. Yang ber ikut  ialah contoh-contoh me- 
ngenai perbedaan n a d a :  

Set I : b j o  membungkus/membalut (ro wrap) 
b i o  tipisjnipis (thin) 
b2o  kenyang (firl l ,  ro ear  one'sfill) 
bBo surat khabar (newspaper) 

Set 2: shii buku (book) 
s h u  masak (ripe) 
s h u  mengira (to counl) 
s h u  pokok/pohon (tree) 

Set 3:  j i i  jalanraya (street) 
jiC bersih (clean) 
j i i  kakak (elder sister) 
jiL. meminjam (to barrow) 



Set 4: fEi terbang (tojy) 
fki gemuk (fat) 
fti penjahat (bandit) 
f&i pam-pam (lungs) 

Set 5 :  w8n membengkokkan (to bend) 
win habis (finished) 
win lewat (late) 

win 10 ribu (10 thousand) 
Set 6 :  yXn rokok (tobacco) 

y8n garam (salt) 
yZn mempertunjukkan (to perform) 
yhn menyemak (to examine) 

Juga perlu ditambahkan bahawa selain daripada keempat-empat nada 
dasar yang telah diperkenalkan, terdapat juga satu nada yang diucap 
dengan suara lemah dan pendek. Ini disebut Qingyin (Nada Ringan). 
Nada ringan ini ditunjukkan dengan lambang "o" atau tanpa sebarang 
lambang langsung. Misalnya: 

a) Nada 1 +Nada Ringan 

txmen mereka (they, them) 
jintiin hari ini (today) 
g6ngren bumh (labourer) 
jihui peluang (opportunity, chance) 

Nada 2+Nada Ringan 

xuksheng penuntut (student) 
pkngyou kawan (friend) 
mingtian esok (tomorrow) 
hiizi kanak-kanak (children) 

c) Nada 3 +Nada Ringan 

nimin awak semualanda (you) 
zZoshing pagi (morning) 
winshang malam (nightjevening) 

yizi kemsi (clrair) 

d) Nada 4+Nada Riogan 

taiyang matahari (sun) 
yulliang hulan (moon) 



tinshi tetapi (but) 
khshi cerita (story, narrative) 

Lambang nada ditempatkan secara mengikuti peraturan-peraturan 
tertentu seperti yang tersebut di bawah ini: 

. Apabila satu sukukata mempunyai hanya satu vokal (idtu a, 0, e, 6, 
i, u atau ii) sahaja, maka lambang nadanya diletakkan di atas vokal itu. 
Misalnya: 

filng biliklmmah (room/house) 
dong timur (east) 
hen sangat (very) 
chE kenderaan (vehicle) 
shn buku (book) 
YU hujan (rain) 
6 angsa (goose) 

2. Apabila lambang nada diletakkan di atas vokal i, maka titik i itu 
digugurkan. Misalnya: 

xin barn (new) 
yi bajulpakaian (clothes) 
yin suaralbunyi (sound) 
j h  masuk (to enter) 

3. Apabila satu sukukata mempunyai 2 vokal, lambang uadanya di- 
letakkan di atas vokal pertama jika vokal pertama itu bukan i, u 
atau ii. Misalnya: 

zio awallpagi (earlylmorning) 
milo rambut (hair) 
Iili datanglmari (come) 
t i i  terlalu (too) 
bEi cawanlgelas (cuplglass) 
gbu cukup (enough) 

4. Apabila satu sukukata mempunyai 2 vokal dan vokal yang pertama 
itu adalah i, u atau ii, maka lambang nadanya diletakkan di atas 
vokal yang kedua. Misalnya: 

jiii keluarga (home, family) 
n i b  tahun (year) 
xiing memilar (to think) 
xiCing ganas (fierce) 



xi& menulis (to write) 
hui bunga (flower) 

gu6 negaralnegeri (country, nation) 
duin pendek (short) 
chuXng tingkap (window) 
y d n  taman (garden) 

5. Selaras dengan peraturan 3 dan 4, jika vokal dalam sesuatu sukukata 

adalah iu atau ui, lambang nadanya diletak di atas vokal yang kedua. 
Misalnya: 

hui boleh (able to) 
dui betul (correct) 
l i ~  enam (six) 
qih bola (ball) 

6. Apabila satu sukukata mempunyai 3 vokal (jenisnya hanya iao atau 
uai sahaja), lambang nadanya diletakkan di atas vokal bertempat 
pertengahan, iaitu yang kedua. Misalnya: 

xiio kecil (small) 
$20 mengajar (to teach) 
kuii cepat (quick) 
hUai buruk (bad) 

Sekarang, dengan adanya program atau sistem Pinyin ini, bunyi-bunyi 
bagi bentuk tulisan China dapat disampaikan (communicafed) secara lisan 
atau bertulis. Program ini amat berguna dan berfaedah untuk orang-orang 
bukan China yang ingin mempelajari Bahasa China, khasnya aspek lisan 
bahasa itu. 

@ Adalah ditaksir sejumlah kira-kira 50,000 bentuk tulisan terdapat da- 
lam Bahasa China clan di antaranya lebih kurang 5,000 yang digunakan 
sehari-hari. 

* Kejadian-kejadian khas ini dapat diterangkan dalam peraturan ejaan 
1 ,2  dan 3 di bahagian 111 yang berikut. 
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